
 
 

 

 

 

 

BEDIENUNGSANLEITUNG 

LECTOR CDP-603 

REAL TUBE OUTPUT CD-PLAYER 

 



 
 

SICHERHEITSHINWEISE 

1. Bi�e Anweisungen lesen: Alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen sollten gelesen werden, 

bevor das Gerät in Betrieb genommen wird. 

2. Anweisungen au&ewahren: Die Sicherheits- und Bedienungsanleitungen sollten zum späteren 

Nachschlagen au ewahrt werden. 

3. Warnungen beachten: Alle Warnungen auf dem Gerät und in der Bedienungsanleitung müssen 

befolgt werden. 

4. Bi�e befolgen Sie die Anweisungen: Alle Betriebs- und Gebrauchsanweisungen sollten befolgt 

werden. 

5. Wasser und Feuch2gkeit: Das Gerät sollte nicht in der Nähe von Wasser verwendet werden – zum 

Beispiel in der Nähe einer Badewanne, eines Waschbeckens, einer Küchenspüle, einer Wäschewanne, 

in einem feuchten Keller oder in der Nähe eines Schwimmbeckens und dergleichen. 

6. Transport - Transportwagen: Das Gerät sollte nur mit einer vom Hersteller empfohlenen 

Transportkarre ( Sackkarre ), Pale,en-Wagen oder Plateau-Wagen, in der originalen Umverpackung 

transpor.ert. Abrupte Stopps, übermäßige Kra0einwirkung und unebene Oberflächen können dazu 

führen, dass die Transportmi,el mit dem Gerät umfallen/umkippen können und das Gerät Schaden 

nimmt. 

 

7. Wand- oder Deckenmontage: Das Gerät sollte nur gemäß den Empfehlungen des Herstellers an 

einer Wand oder Decke mon.ert werden. 

8. Belü9ung: Das Gerät sollte so aufgestellt werden, dass es nicht auf einem Be,, einem Sofa, einem 

Teppich oder einer ähnlichen Oberfläche platziert wird, die die Belü0ungsöffnungen blockieren 

könnte, oder dass es in einer Einbauinstalla.on, wie in einem Bücherregal oder einem Schrank 

platziert wird, die den Lu0strom durch die Lü0ungsöffnungen behindern könnte. 

9. Hitzeentwicklung: Das Gerät sollte in ausreichender En9ernung von Wärmequellen, wie 

Heizkörpern, Heizregistern, Öfen oder anderen Geräten (einschließlich Verstärkern) platziert werden. 

10. Stromquellen: Das Gerät darf nur an eine Stromversorgung angeschlossen werden, die in der 

Bedienungsanleitung beschrieben oder auf dem Gerät gekennzeichnet ist. 

11. Erdung oder Polarisa2on: Die Vorsichtsmaßnahmen, die getroffen werden sollten, damit die 

Erdung oder Polarisa.on des Gerätes nicht beeinträch.gt werden. 

12. Netzkabelschutz: Netzkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht darauf treten oder sie 

durch auf oder gegen sie gestellte Gegenstände einklemmen kann. Achten Sie dabei besonders auf 

Kabel an Steckern, Steckdosen und auf die Stellen, an denen sie angeschlossen sind! 

 



 
 

13. Reinigung: Das Gerät sollte nur gemäß den Empfehlungen des Herstellers gereinigt werden. 

14. Zeiträume der Nichtbenutzung: Das Netzkabel des Gerätes sollte aus der Steckdose gezogen 

werden, wenn es längere Zeit nicht benutzt wird. 

15. Eindringen von Gegenständen und Flüssigkeiten: Es ist darauf zu achten, dass keine Gegenstände 

durch die Öffnungen in das Gehäuse und keine Flüssigkeiten verschü,et und in das Gerät geraten 

können. 

16. Schäden, die eine Wartung erfordern: Das Gerät sollte ausschließlich von qualifiziertem 

Servicepersonal gewartet werden, wenn: 

A. Das Netzkabel oder der Stecker beschädigt sind; oder 

B. Gegenstände oder Flüssigkeit in das Gerät geraten sind; oder 

C. Das Gerät Regen oder Spritzwasser/Löschwasser ausgesetzt war; oder 

D. Das Gerät nicht normal funk.oniert oder eine deutliche Leistungsänderung bemerkbar ist; oder 

E. Das Gerät fallengelassen wurde oder/und das Gehäuse dabei geöffnet oder beschädigt wurde. 

17. Wartung: Der Benutzer sollte nicht versuchen, das Gerät über die in der Bedienungsanleitung 

beschriebenen Hinweise hinaus zu warten. Alle anderen Wartungsarbeiten sollten ausschließlich 

qualifizierten Servicemitarbeitern überlassen werden! 

Warnung, bi�e beachten!: Um die Gefahr von Bränden oder Stromschlägen zu verringern, setzen 

Sie dieses Gerät nie direkter Feuch2gkeit aus, die durch hohe Lu9feuch2gkeit, Regen, Tropfen oder 

Wasserspritzer verursacht wurden! 

 

          Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichsei2gen Dreieck soll den Benutzer auf das 

Vorhandensein nicht isolierter „gefährlicher Spannung“ innerhalb des Produktgehäuses 

aufmerksam machen, die möglicherweise so groß ist, dass für Personen die Gefahr eines 

Stromschlags besteht! 

          Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichsei2gen Dreiecks soll den Benutzer auf wich2ge 

Betriebs- und Wartungsanweisungen (Wartungsanweisungen) in der dem Gerät beiliegenden 

Dokumenta2on aufmerksam machen. 

                                                                                                                                
Gefahr: Bei geöffnetem Gerät entsteht unsichtbare Laserstrahlung! Vermeiden Sie direkte 

Strahleinwirkung. Die Verwendung von Bedienelementen, Einstellungen oder Verfahren, die nicht 

in diesem Handbuch beschrieben sind, können zu einer gefährlichen Strahlungseinwirkung führen! 



 
 

VORSICHT 

UM DIE GEFAHR EINES BRANDES ODER STROMSCHLAGS ZU REDUZIEREN, SETZEN SIE DIESES 

PRODUKT NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUS. 

UM DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS ZU REDUZIEREN, ENTFERNEN SIE NICHT DIE 

PRODUKTABDECKUNG. 

Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Überlassen Sie die Wartung bi,e 

ausschließlich qualifiziertem Personal. 

BITTE BEACHTEN SIE 

Dieses Gerät erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann bei unsachgemäßer Installa.on und 

Verwendung, d. h. die nicht in strikter Übereins.mmung mit den Anweisungen des Herstellers stehen, 

Störungen beim Radio- und Fernsehempfang verursachen. Es wurde typgeprü0 und entspricht den 

Grenzwerten für Computergeräte der Klasse B gemäß den Spezifika.onen in Unterabschni, J von Teil 15 

der FCC-Vorschri0en, die einen angemessenen Schutz vor solchen Störungen bei der Installa.on in 

Wohngebieten bieten sollen. Es gibt jedoch keine Garan.e dafür, dass bei einer bes.mmten Installa.on 

keine Störungen au0reten. Wenn dieses Produkt den Radio- oder Fernsehempfang stört, was durch EIN- 

und AUS schalten des Geräts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Störung durch 

eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben: 

 Richten Sie die Empfangsantenne des Radios oder Fernsehers neu aus 

 Platzieren Sie den CD-Player mit gebührendem Abstand zum Radio oder Fernseher 

 EnMernen Sie den CD-Player aus der unmi�elbaren Nähe des Radios oder Fernsehers  

 Stecken Sie den CD-Player in eine andere Steckdose, sodass CD-Player, Radio oder Fernseher                              

an unterschiedlichen Stromkreisen angeschlossen sind. 

Bei Bedarf sollte der Benutzer für weitere Lösungsansätze den Fachhändler oder einen erfahrenen 

Radio-Fernsehtechniker konsul.eren. Der Benutzer kann die folgende von der Bundes-Kommunika.ons-

Kommission erstellte Broschüre vielleicht auch als hilfreich erachten: 

„Wie man Probleme mit Radio-TV-Interferenzen erkennt und löst“  

„How to Iden2fy and Resolve Radio-TV Interference Problems“ ( US-Original ) 

Diese Broschüre ist unter Buch-Nr.: 004-000-00345-4, im US Prin.ng Office Washington DC erhältlich. 

CLASS ONE LASER PRODUCT 

Dieses Produkt entspricht zum Herstellungsdatum den DHHS-Regeln, OFR Unterkapitel J, Teil 1040-10. 

GEFAHR 

Die Verwendung aller Steuerungen, Anpassungen oder Durchführung von Verfahren, die nicht hierin 

angegeben sind, können zu einer gefährlichen Strahlungseinwirkung führen. 

ENTFERNEN SIE NICHT DIE ABDECKUNG DES GERÄTES 

Dieses Produkt verwendet einen unsichtbaren Laser-Abnehmer, um die auf einer CD aufgezeichneten 

Signale zu erkennen. Das Produkt wurde so konzipiert, dass die Laserstrahlen nicht über das Gehäuse 

hinausstrahlen. Um eine größere Exposi.on zu vermeiden, en9ernen Sie die Abdeckung nicht! 



 
 

ANWEISUNGEN UND VORSCHLÄGE FÜR DIE INBETRIEBNAHME & VERWENDUNG IHRES NEUEN 

LECTOR CDP-603 

EnMernen der Folierung und der Klebestreifen 

Um den internen Laseraufnahmemechanismus während des Transports vor übermäßigen Stößen zu 

schützen, wurde er mit einer speziellen Transpor9olie gesichert. Diese Folie wurde rund um das Gerät 

angebracht. En9ernen Sie unbedingt die Transpor9olie, bevor Sie das Gerät einschalten. 

1. Stellen Sie das Gerät vorsich.g auf die linke Seite und setzen sie es möglichst keinen 

Erschü,erungen aus. 

2. Bi,e drehen Sie das Gerät gegen den Uhrzeigersinn und en9ernen Sie vorsich.g die Transpor9olie. 

3. Bewahren Sie die Folie, zusammen mit der Kartonage und ggf. zusammen mit dieser Anleitung, an 

einem sicheren Ort auf, da Sie ihn im Falle eines Garan.efalles, einer Reparatur oder eines 

Weitertransportes möglicherweise benö.gen werden. 

4. Wenn Sie Ihren CDP-603 transpor.eren möchten, stellen Sie sicher, dass sich keine CD im Player 

befindet, bevor Sie u.U. die Transpor9olie wiederverwenden oder erneuern. Gehen Sie zum Ersetzen 

der Folie in umgekehrter Reihenfolge vor. 

Auswählen eines Ortes für die Installa2on 

Wie jedes Elektrogerät stellt auch Ihr CDP-603 einige bescheidene Betriebsanforderungen. 

Installieren Sie dieses Gerät nicht an einem Ort, an dem es direkter Feuch.gkeit, hoher 

Lu0feuch.gkeit, Vibra.onen oder Staub ausgesetzt ist. Stellen Sie außerdem sicher, dass eine 

ausreichende Belü0ung vorhanden ist, dass die Lü0ungsschlitze nicht abgedeckt sind und dass die 

Umgebungstemperatur im Bereich von 10–32 °C (50–90 °F) liegt. Die Nichtbeachtung dieser 

Anweisungen kann die Zuverlässigkeit dieses Geräts beeinträch.gen. 

Elektrische Anforderungen 

Ihr CDP-603 wurde für die Stromversorgung mit der örtlichen Wechselspannung entwickelt. 

Überprüfen Sie die Einstellung Ihres Geräts anhand der hinteren Spannungspla,e. Versuchen Sie 

niemals, das Gerät an eine Steckdose mit höherer Spannung anzuschließen, da dies eine ernstha0e 

Brandgefahr darstellt. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihren Händler oder an den zuständigen 

Vertriebspartner. 

Anschließen des Netzkabels 

Gehen Sie stets vorsich.g mit dem Netzkabel um. Bevor Sie Ihren CDP-603 bewegen oder wenn er 

längere Zeit nicht verwendet wird, ziehen Sie das Netzkabel bi,e vorsich.g ab, indem Sie am Stecker 

und nicht am Kabel ziehen. Stellen Sie außerdem keine Möbel oder andere schwere Gegenstände auf 

das Kabel. Bei unsachgemäßer Verwendung des Netzkabels kann es zu einem Kurzschluss und/oder 

zu einem Brand kommen. Um eine Verschlechterung des Klangs zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass 

das Netzkabel nicht um die Patchkabel anderer Komponenten gewickelt oder mit diesen verflochten 

ist. 

 

 



 
 

Öffnen Sie das Gehäuse bi�e nicht  

Im Gehäuse des CDP-603 befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Versuchen Sie nicht, 

das Gehäuse zu öffnen oder die internen Komponenten zu manipulieren. Das unsachgemäße Öffnen 

des Gehäuses stellt nicht nur eine potenzielle Brand- und Stromschlaggefahr dar, sondern führt auch 

zum Erlöschen Ihrer Garan.e. 

Feuch2gkeit und Fremdkörper 

Wenn versehentlich Wasser oder ein Fremdkörper (insbesondere Metall) in Ihr Gerät eingedrungen 

ist, ziehen Sie bi,e sofort das Netzkabel ab und wenden Sie sich an einen autorisierten Lector-

Servicetechniker oder an den zuständigen Vertriebspartner. Die Verwendung dieses Produkts unter 

diesen Bedingungen stellt eine mögliche Brand- und/oder Stromschlaggefahr dar. 

Lector-Geräte, die durch die CMI-DISTRIBUTION EUROPE vertrieben werden, sind alle nach DGUV      

( Deutsche Gesetzliche Unfall Versicherung ), Vorschri0 3 überprü0 und gesiegelt.  

Warum ist eine DGUV V3 Prüfung 

Die zum 01.04.1979 eingeführte DGUV Vorschrift 3, damals noch unter dem Namen BGV A3, 

verpflichtet jeden Unternehmer, elektrische Betriebsmittel in seinem Unternehmen auf ihre 

Funktionstüchtigkeit prüfen zu lassen. Üblicherweise wird der E-Check nach DGUV V3, ehemals BGV 
A3 Messung, vor der ersten Inbetriebnahme der Apparatur sowie in regelmäßigen Abständen erneut, 

wie z.B. bei Bürogeräten, Beleuchtungskörpern, Netzkabeln oder Geräten der 

Unterhaltungselektronik, welche in öffentlichen Einrichtungen oder öffentlich zugänglichen 

Präsentations- oder Messeräumen beispielsweise alle zwei Jahre durchgeführt. Im Rahmen der 

Elektroprüfung wird kontrolliert, ob sich die Betriebsmittel im ordnungsgemäßen Zustand befinden 

und gefahrlos verwendet werden können. Das Ergebnis der Elektroprüfung wird vermerkt und das 

Gerät mit einem Prüfsiegel gekennzeichnet. 

Reinigen Ihres CDP-603 

Wenn Ihr CDP-603 verschmutzt ist, wischen Sie ihn vorsichtig mit einem weichen Tuch ab, entweder 

trocken oder leicht mit mildem Seifenwasser angefeuchtet. Verwenden Sie niemals Lösungsmittel 

jeglicher Art. 

BEDIENELEMENTE 

Power-Taste ( EIN – AUS ) 

Durch Betätigen der Ein-/Aus-Taste wird Ihr CDP-603 ein- und ausgeschaltet. Sie können erkennen, 

wann der Player aktiviert ist, indem Sie auf das ( Display ) Anzeigefeld schauen. 

Disc-Fach / CD-Schublade 

In diesem Fach befindet sich die Disc zum Abspielen. Es gleitet zum Be- und Entladen heraus, wenn 

die Ladetaste betätigt wird. 

 

 



 
 

Schaltfläche Load / Laden 

Öffnet das Disc-Fach automatisch zum Laden und Entladen. Legen Sie eine Disc mit der silbernen 

Seite nach unten und der Beschriftung nach oben in das Fach ein. Durch erneutes Betätigen der Taste 

wird die Schublade geschlossen. Die Schublade kann auch leicht gedrückt werden, um das Schließen 

zu aktivieren. Es kann auch die Play-Taste verwendet werden. 

Play-Taste / Wiedergabe 

Wenn Ihr CDP-603 eingeschaltet und geladen ist, drücken Sie die Wiedergabetaste, um mit der 

Wiedergabe der Disc zu beginnen. 

Fernbedienungssensor  

Empfängt Infrarotsignale von der Fernbedienung. Verdecken Sie diesen Sensor nicht, da dies zu 

einem Ausfall der Fernbedienung führen kann. 

LADEN EINER DISC 

Bedienelemente des CDP-603: 

PLAY-Taste: 

Drücken Sie die Wiedergabetaste, um die Wiedergabe der eingelegten CD zu starten 

STOP-Taste: (zweimal drücken zum Öffnen/Schließen)  

Stoppt die Disc im Wiedergabemodus und bringt den Laser-Abtaster zur ersten Auswahl auf der Disc 

zurück. STOP setzt auch die Pausen- und Wiederholungsmodi zurück und versetzt das Gerät in den 

Standby-Modus. 

1. Betä2gen Sie den POWER-Schalter: Das MULTIFUNKTIONS-DISPLAY wird ak.viert und zeigt eine 
blinkende gepunktete Linie an, die Sie darüber informiert, dass keine Disc eingelegt ist; im Display 

erschein die Informa.on ( NO-DISC ). Zu diesem Zeitpunkt akzep.ert Ihr CD-Player nur Befehle über 

die Schal9läche „Laden-Öffnen-Schließen“ ( LOAD-OPEN-CLOSE ). 

Abspielen der komple�en Disc: 

2. Betä2gen Sie die OPEN-CLOSE-Taste: Die CD-Schublade fährt aus dem Gerät heraus. Wenn das 
Öffnen der CD-Schublade behindert wird, bleibt sie in dieser Posi.on stehen. Betä.gen Sie die 

Ladetaste ( LOAD ) erneut und die CD-Schublade wird geschlossen. En9ernen Sie das Hindernis und 

drücken Sie erneut die Ladetaste ( LOAD ).  Wenn Sie einfach die gesamte Disc abspielen möchten, 

schließen Sie die CD-Schublade, indem Sie die Wiedergabetaste ( PLAY ) betä.gen. Sobald die 

Titelliste der Disc ausgelesen wurde und der Laser-Abtaster den Anfang des ersten Titels erreicht hat, 

erscheint die erste Titelnummer über TRACK und die Wiedergabe beginnt. 

3. Legen Sie eine CD ein. Entweder 5" oder 3": 

(3 Zoll CD-Single) kann verwendet werden. Sobald die CD-Schublade vollständig geöffnet ist, nehmen 

Sie eine CD aus der Hülle. Halten Sie die CD an den Rändern fest und legen Sie sie mit dem E.ke, 

nach oben in das Fach ein. Die Gesamt-Spielzeit und Rest-Laufzeit eines jeden CD-Titels werden 

erkannt und über die Display-Anzeige in Minuten ( MIN ) und Sekunden ( SEC ) angezeigt. 



 
 

4. Schließen Sie die CD-Schublade: 

Sie können die CD-Schublade auf drei verschiedene Arten schließen: durch Betä.gen der Lade-Taste   

( LOAD ), durch Betä.gen der Wiedergabe-Taste ( PLAY ) oder durch leichtes betä.gen der CD-

Schublade in Richtung des CD-Players. Wenn die CD-Schublade durch das Betä.gen der Wiedergabe-

Taste ( PLAY ) geschlossen wird, beginnt die Wiedergabe der CD, sobald die Schublade vollständig 

geschlossen ist; andernfalls wartet das Gerät auf die weitere Befehle über die Tasten des CD-Players 

oder über die beigefügte Lector-Fernbedienung. 

Zurück zum Titel-Anfang der eingelegten CD: 

Sobald alle Titel der CD abgespielt wurden, stoppt die Wiedergabe und das Display zeigt die 

Gesamtzahl der Titel und die Gesamtspielzeit der CD an. Am Ende eines jeden Titels, springt die 

Titelnummer weiter, gefolgt von der Anzeige der Spielzeit des neuen, folgenden Titels. Sie können 

zum Anfang eines gerade abgespielten Titels zurückkehren, indem Sie erneut die Wiedergabe-Taste     

( PLAY ) betä.gen; der Titel wird dann erneut vom Anfang wiedergegeben. 

5. Entnahme der CD: 

Betä.gen Sie einfach die Lade-Taste und warten Sie, bis die CD-Schublade herausgleitet. Halten Sie 

die CD dann an den Rändern und nehmen sie sie aus der CD-Schublade heraus. Denken Sie bi,e 

daran, die CD-Schublade nach der Entnahme der CD wieder zu schließen, falls Sie Ihren CD-Player 

nicht sofort wieder verwenden möchten. 

 

UNTER UMSTÄNDEN AUFTRETENDE „FEHLER“ UND IHRE WAHRSCHEINLICHEN URSACHEN 

Obwohl bei der Herstellung dieses handgefer.gten CD-Players größte Sorgfalt angewendet wurde, 

besteht die Möglichkeit, dass doch ein Fehler au0ri, oder der CD-Player aus irgendeinem Grund nicht 

zu Ihrer vollsten Zufriedenheit funk.oniert. 

Allerdings wird die Ursache sicherlich nicht immer am CD-Player selbst liegen. Externe Faktoren und 

die Tatsache, dass es Zeit braucht, sich an das gesamte Konzept des neuen Produkts zu gewöhnen als 

auch neue CDs können hier eine große Rolle spielen. 

Um Ihnen unnö.ge Anrufe bei Ihrem Händler oder unserer Serviceorganisa.on zu ersparen, haben 

wir eine Liste möglicher Störungen und deren Ursachen zusammengestellt. Einige dieser Ursachen, 

beispielsweise solche, die nur mit dem Netzanschluss zusammenhängen, auch nur zu erwähnen, mag 

vielleicht etwas übertrieben erscheinen. Unsere Erfahrung zeigt jedoch, dass sie als Problemquellen 

leicht übersehen werden können. 

Sollten Sie das Problem mithilfe dieser Liste nicht lösen können, suchen Sie bi,e nicht weiter nach 
der „Fehlerquelle“, trennen Sie das Gerät von der Spannungsversorgung ( Netzstecker ziehen ) und 

wenden Sie sich bi,e an Ihren Fachhändler, Ihren zuständigen Vertriebspartner oder kontak.eren Sie 

uns telefonisch oder per E-Mail ( die Kontaktdaten finden Sie am Ende dieser Bedienungsanleitung )  

Unter keinen Umständen sollten Sie Ihren CD-Player selbst öffnen, dadurch erlöschen alle Rechte 
aus dem Garan2e- & Gewährleistungsanspruch! 

 



 
 

BEISPIELE 

1. Nach dem Betä2gen der Power-Taste leuchtet die Anzeige „-“ nicht: 

* Die Taste ist nicht weit genug eingedrückt.                                                                                                                     

* Der Stecker des Netzkabels ist nicht oder nicht korrekt geschlossen.                                                                               

* An der Wechselstromsteckdose liegt kein Strom an. 

Schließen Sie bi,e ein anderes Elektrogerät an und prüfen Sie, ob das Gerät einwandfrei funk.oniert.                                

Auch neue CDs können hier eine Rolle spielen. 

2. Nach dem Betä2gen der Lade-Taste ( LOAD ) fährt die CD-Schublade nicht heraus: 

* Die Transportschrauben wurden nicht en9ernt.                                                                                                                 

* Der CD-Player ist nicht eingeschaltet. Prüfen Sie bi,e, ob die Anzeige „-“ leuchtet.                                                      

* Der Mikroprozessor hat den Befehl nicht ordnungsgemäß empfangen. 

Überprüfen Sie bi,e, ob sich die CD-Schublade öffnet wenn Sie den CD-Player AUS und wieder EIN 

schalten, und betä.gen Sie bi,e erneut die Lade-Taste ( LOAD ). 

* Das Laufwerk der CD-Schublade funk.oniert nicht. 

Diese Fehlfunk.on können Sie nicht selbst beheben, da dazu der CD-Player geöffnet werden muss. 

3. Nach dem Betä2gen der Lade-Taste ( LOAD ) oder der Wiedergabe-Taste ( PLAY ) fährt die CD-
Schublade nicht in den CD-Player: 

* Die Transportschrauben wurden nicht en9ernt.                                                                                                                 

* Der CD-Player ist nicht eingeschaltet. Prüfen Sie bi,e, ob die Anzeige „-“ leuchtet.                                                      

* Der Mikroprozessor hat den Befehl nicht ordnungsgemäß empfangen. 

Überprüfen Sie bi,e, ob sich die CD-Schublade schließt wenn Sie den CD-Player AUS und wieder EIN 

schalten, und betä.gen Sie bi,e erneut die Lade-Taste ( LOAD ) oder die Wiedergabe-Taste ( PLAY ). 

* Das Laufwerk der CD-Schublade funk.oniert nicht. 

Diese Fehlfunk.on können Sie nicht selbst beheben, da dazu der CD-Player geöffnet werden muss.  

Wenn eine CD bereits eingelegt wurde, nehmen Sie sie bi,e heraus und schieben Sie dann die CD-

Schublade vorsich.g in den CD-Player, um den CD-Player vollständig zu schließen und um äußere 

mechanische Zerstörungen zu vermeiden. 

4. Nach dem Schließen der CD-Schublade hört die Standby-Anzeige „-“ auf zu blinken und leuchtet 
nach einigen Sekunden kon2nuierlich: 

* Die CD ist nicht mit dem E.ke, nach oben eingelegt oder es befindet sich keine CD im CD-Player.      

* Die eingelegte CD ist verschmutzt.                                                                                                                                   

* Die eingelegte CD ist defekt?                                                                                                                                                   

* In der CD-Schublade befinden sich unerwünschte Fremdteile, z.B. Papier oder Verpackungsreste 

Bi,e überprüfen Sie, ob das Reinigen der CD, die Verwendung einer anderen CD und die Entnahme 

der unerwünschten Fremdteile den Fehler behebt. 

 



 
 

5. Die CD wird abgespielt, weil die Titelnummer oder die Zeitanzeige im Display regelmäßig 
weiterläu9, aber kein Ton zu hören ist: 

* Der Verstärker oder der Receiver ist nicht eingeschaltet.                                                                                                     

* Die Posi.on des Eingangs-Wahlschalters am Verstärker entspricht nicht dem CD-Eingang.                                          

* Der Verstärker bzw. die daran angeschlossenen Lautsprecher funk.onieren nicht.                                                     

* Die Verbindung zwischen CD-Player und Verstärker ist unterbrochen.     

Bi,e überprüfen Sie dies, indem Sie den CD-Player an eine andere Eingangsbuchse anschließen und 

noch einmal alle Anschlüsse/Verbindungen kontrollieren. 

6. Der Ton ist schlecht oder verzerrt, oder Sie können nur einen Kanal hören: 

* Der CD-Player ist nicht an den CD-, AUX-, TUNER- oder TAPE IN-Eingang des Verstärkers 
angeschlossen, sondern an den PHONO-Eingang.                                                                                                                      

* Einer der Stecker des Verbindungskabels ist nicht oder nicht rich.g angeschlossen.                                                    

* Die Disc ist verschmutzt oder stark zerkratzt.                                                                                                                       

* In der CD-Schublade befinden sich unerwünschte Fremdteile, z.B. Papier oder Verpackungsreste                     

* Der Verstärker bzw. die daran angeschlossenen Lautsprecher funk.onieren nicht einwandfrei.                                           

Bi,e überprüfen Sie, durch Verwendung einer anderen Tonquelle oder durch Entnahme u.U. 

unerwünschter Fremdteile, ob der Fehler behoben werden kann. 

7. Die Programmierung funk2oniert nicht einwandfrei: 

* Die Disc ist verschmutzt oder stark zerkratzt.                                                                                                                     

* Der Mikroprozessor verarbeitet die Befehle nicht ordnungsgemäß.                                                                                 

* Alle 20 Speicherplätze sind bereits belegt und Sie haben das verpasst 

Bi,e überprüfen Sie, ob das Reinigen der CD hilfreich ist, oder legen Sie eine neue CD ein.                          

Löschen Sie das Programm durch Betä.gen der STOP-Taste und speichern Sie es erneut.                   

Bi,e Wiederholen Sie die Wiedergabe und prüfen Sie, ob der Fehler behoben ist. Alle Speicherplätze 

sind belegt und Sie haben u.U. die Fehleranzeige ( ERROR ) im Display übersehen, die dies anzeigt. 

Bi,e überprüfen Sie diese Fehlerangabe, indem Sie die Taste ( PROGRAM ) betä.gen und überprüfen 

Sie erneut die Anzahl der angezeigten Titel auf Korrektheit. 

8. Die folgenden Störungen können durch dieselben Umstände verursacht werden: 

* Die Wiedergabe beginnt nicht mit der ersten Titelnummer der CD.                                                                      

* Die Wiedergabe stoppt vor dem Ende der CD oder des Programms.                                                                             

* Der Mikroprozessor hat den Befehl nicht korrekt verarbeitet. 

Überprüfen Sie bi,e, ob der Fehler durch Aus- und Wiedereinschalten des CD-Players und 

anschließendes Neustarten behoben wird. 

* Die Disc ist verschmutzt oder stark zerkratzt.                                                                                                                   

* Die Disc ist defekt 

Prüfen Sie bi,e, ob das Reinigen der CD oder die Verwendung einer anderen, sauberen oder 

kratzfreien CD den Fehler behebt. 
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ANSCHLÜSSE ZU EXTERN GERÄTEN IN VERBINDUNG MIT LECTOR CDP-603
SO SCHLIESSEN SIE DEN LECTOR CD-PLAYER CDP-603 AN

ACCENSIONE ON/OFF GENERALE DELL’APPARECCHIO
ON/OFF MAINS POWER SWITCH / EIN/AUS HAUPTSCHALTER

VANO CASSETTO CD-DISC SI CHIUDE ANCHE CON UNA LEGGERA SPINTA
DRAWER FOR CD-DISC / CD-SCHUBLADE

FINESTRA DISPLAY E SENSORE TELECOMANDO
DISPLAY DATA & REMOTE CONTROL SENSOR / ANZEIGE UND FB-SENSOR

TASTO PLAY PER L’INIZIO DELL’ASCOLTO DEL CD-DISC
PLAY PUSH BUTTON FOR STARTING / WIEDERGABE-TASTE ZUM START DER WIEDERGABE

TASTO PER L’APERTURA E LA CHIUSURA DEL CASSETTO PORTA CD-DISCO
PUSH BUTTON FOR OPEN/CLOSE THE TRAY / ÖFFEN/SCHLIESSEN DER CD-SCHUBLADE

TASTO STOP FERMA LA LETTURA DEL DISCO CD
STOP FUNCTION READING CD / STOP-TASTE ZUM BEENDEN DES LESEVORGANGS DER CD

TASTO PREVIUS PER SALTO TRACCIA PRECEDENTE
PREVIUS FUNCTION FOR JUMP THE TRACKS / SKIP-TASTE RÜCKWÄRTS

TASTO NEXT PER SALTO TRACCIA SUCCESSIVA
NEXT FUNCTION FOR JUMP THE FOLLOWING TRACKS / SKIP-TASTE VORWÄRTS

USCITA DEL SEGNALE ANALOGICO CANALE SINISTRO DA COLLEGARE ALL’AMPLIFICATORE
LEFT OUTPUT ANALOG SIGNAL FOR AMPLIFIER / AUSGANG LINKS ZUM VERSTÄRKER

USCITA DEL SEGNALE ANALOGICO CANALE DESTRO DA COLLEGARE ALL’AMPLIFICATORE
RIGHT OUTPUT ANALOG SIGNAL FOR AMPLIFIER / AUSGANG RECHTS ZUM VERSTÄRKER

VANO FUSIBILE DI PROTEZIONE ALIMENTAZIONE GENERALE: 0.8 AMP SLO-BLO(RITARD.)
MAINS AC FUSE PROTECTION: 0.8 A TYPE SLO-BLO / HAUPTSICHERUNg 0.8 A TRÄGE

PRESA PER CORDONE DI ALIMENTAZIONE AC 100/110/230 VOLT CONTROLLARE LA
LA CORRETTA TENSIONE DI ALIMENTAZIONE.
AC RECEPTABLE WIRE CONNECTOR FOR MAINS PLEASE CHECK CORRECT AC MAINS
VOLTAGE IN ACCORDING WITH YOUR COUNTRY / STECKDOSE FÜR AC-NETZKABEL
100/110/230 VOLT - BITTE PRÜFEN SIE VORHER IHREN NETZANSCHLUSS



 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

  

   

 

 

  

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

STOPPT die CD-Wiedergabe

Dies ermöglicht ein
vorübergehendes Anhalten
während der aktuellen
Wiedergabe

Betätigen Sie diese Taste
wenn Sie eine bestimmte
Passage suchen.
Rückwärtssuche ( - )

Betätigen Sie diese Taste
wenn Sie während der
Wiedergabe zum vorherigen
Titel springen möchten.

OPEN CLOSE

ÖFFNEN / SCHLIESSEN
der CD-Schublade bei
Frontloader-CD-Player
Lector CDP-603
Zurücksetzen des
LOOP-TESTS bei
Top-Loader-CD-Player
Lector CDP-707

PLAY START

Betätigen Sie diese Taste,
um die CD- Wiedergabe ab
dem ersten Titel zu starten.

PAUSE-PAUSA

REPEAT

Wiederholen Sie einen
einzelnen Titel oder eine
komplette CD wenn Sie die
Taste 2 x betätigen.
(Lichtimpulse in der Anzeige )

SKIP +

Auffinden einer bestimmten
Passage in der aktuellen
Titelwiedergabe

NEXT

TIME FUNCTION

Ermöglicht die Zeitanzeige am Ende der CD
oder der im Wiedergabe-Programm-
Modus vergangenen Zeit auf in der Anzeige
( Display ).
 
Bei zweimaliger Betätigung der Taste,
können Sie sich die Zeit eines einzelnen
Titels anzeigen lassen.

Direkte Anwahl von Titeln
von 1-10 usw.

3-stufige Anzeigen/Display-Helligkeits-
Regelung. Je nach Sequenz, wechselt
die Anzeige von hell nach dunkel.

Schalten Sie die Datenanzeige auf der
Anzeige ( Display ) aus und bei erneutem
Betätigen der Taste wieder ein

Keine aktuelle Funktion für
Lector CD-Player CDP-603
oder CDP-707 oder Lector
Verstärker.
Reserviert für zukünftige
Funktionen.

AUSTAUSCHBARE BATTERIEN

STOP

SKIP -

PREVIUS

RCH-603-707 für Lector CDP-CD-Player & Verstärker

Lauter / Leiser (Verstärkerlautstärke) bezieht sich auf unseren
Verstärker mit Lautstärkeregelung von der Fernbedienung

NUMERERCIAL PAD

DISPLAY LUMINOSITY

DISPLAY SWITCH ON –OFF

Lauter / Leiser
(Verstärkerlautstärke)
bezieht sich auf unsere
Verstärker mit Lautstärkeregelung

FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG FÜR LECTOR CD-PLAYER & VERSTÄRKER

Wählen Sie den nächsten
Titel in der CD-Wiedergabe an.

UP / DOWN

Modell: 2 x CR-2032


